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1. SINTESE

O presente relatorio baseia-se no artigo 16.° da Diretiva 2007/74/CE do Conselho relativa a
isencdo do imposto sobre 0 valor acrescentado e dos impostos especiais de consumo cobrados
sobre as mercadorias importadas por vigjantes provenientes de paises terceiros («a diretivay),
gue prevé a obrigacdo de a Comissdo apresentar ao Conselho um relatério sobre a aplicacdo
dareferida diretiva, acompanhado, se necessario, de uma proposta de alteracao.

Para preparar este relatério, a Comissao enviou um questionario aos Estados-Membros, em
junho de 2012, solicitando-lhes que formulassem as suas observacdes sobre quaisquer partes
da diretiva (todos os considerandos e artigos) e suscitando questdes especificas sobre a
utilizacdo das isencdes nela previstas. A Comissao recebeu respostas de todos os entdo 27
Estados-Membros'. 15 Estados-Membros n&o consideraram necessério alterar alegisiacdo em
vigor. Cinco Estados-Membros sugeriram ateracdes de redacdo e sete Estados-Membros
assinalaram a existéncia de problemas na aplicacéo de certas disposi¢oes.

Embora tenha identificado um certo nimero de problemas pertinentes, nomeadamente no que
se refere a definicdo e a interpretagdo de termos técnicos como «importagdes ocasionais», a
Comissdo considera ndo haver razdes convincentes que justifiquem uma acédo legidativa na
presente fase, pelo que procurard, antes, resolver estas questfes através de procedimentos de
comitologia adequados, do intercambio de melhores préticas, bem como de diretrizes e
instrumentos administrativos de carater prético.

2. ANALISE DOSRESULTADOS DA CONSULTA
2.1. Introducéo
2.1.1. Basejuridica e principais elementos da diretiva

A base juridica do presente relatério € o artigo 16.° da diretiva: «De quatro em quatro anos e
pela primeira vez em 2012, a Comissao apresenta ao Conselho um relatério sobre a
aplicacao da presente diretiva, acompanhado, se necessario, de uma proposta de alteracéo.»

A diretiva estabelece as regras relativas a isencdo do imposto sobre o valor acrescentado
(IVA) e dos impostos especiais de consumo cobrados sobre as mercadorias importadas na
bagagem pessoal de viagjantes provenientes de um pais terceiro ou de um territério onde néo
sejam aplicaveis as disposicdes comunitarias em matéria de IVA e/ou de impostos especiais
de consumo. Por outras palavras, a diretiva define essencialmente as isengdes fiscais da UE
no ambito do tréfego internacional de vigiantes. O artigo 41.° do Regulamento (CE)
n. 1186/2009 é aplicavel no que diz respeito aos direitos aduaneiros. Essa matéria sO é
diretamente abordada pelo presente relatério para efeitos de uma analise coerente ou numa
tentativa de analisar as sinergias (ver infra).

O objetivo da avaliacdo regular, exigida através da obrigacdo de apresentacéo de relatorios, é
verificar se as definigdes, os valores limiares, os limites quantitativos e outras disposicoes
previstas na diretiva ainda refletem as realidades econémicas e cumprem a sua finalidade.

2.1.2. Metodologia

Para a elaboracdo do presente relatorio, a Comissdo efetuou uma consulta dos Estados-
Membros, com o objetivo de obter retorno de informagdo sobre a aplicacdo, a eficicia e a
utilidade das disposi¢Oes em causa. Em especial, foram colocadas perguntas especificas sobre

A Croécia aderiu a UE apenas em 1 de julho de 2013 e ndo foi incluida no exercicio.
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a utilizacdo de isencBes e de limites quantitativos previstos na diretiva’. Os dados do
guestionario constituiram o material principal do presente relatorio. Os servicos da Comissao
também avaliaram o relatério destinado ao Conselho, elaborado pelo Secretariado-Geral em
22 de novembro de 2011, intitulado «Relatério sobre as disposicOes relativas a bagagem
pessoal — Questdes relacionadas com a aplicacdo do artigo 41.° do Regulamento (CE) n.°
1186/2009 do Conselho introduzido pelo Regulamento (CE) n.° 274/2008 do Conselho»®.

Embora o Regulamento n.° 274/2008 trate das isen¢bes de direitos aduaneiros e a Diretiva
2007/74/CE do Conselho trate das isengbes do imposto sobre o valor acrescentado e dos
Impostos especiais de consumo, ambos 0s textos legais abordam basicamente as mesmas
guestdes, a saber, as importacdes de mercadorias transportadas na bagagem pessoal dos
vigjantes provenientes de paises terceiros ou de territérios onde as regras comunitarias ndo se
aplicam. Além disso, ambos os textos legais sdo aplicados pelas mesmas autoridades: as
autoridades aduaneiras na importagdo. Por conseguinte, os problemas constatados pelos
Estados-Membros sdo idénticos ou, pelo menos em parte, sobrepdem-se. Assim, se os dois
textos legais forem analisados num contexto coerente, a dimensao dos problemas constatados
pelos Estados-Membros no questionério, assim como as eventuais solugdes, serdo melhor
compreendidas e melhor abordadas.

O presente relatorio aborda apenas as questdes de fundo suscitadas no ambito da consulta.
N&o estdo contemplados os pedidos relativos a ateracdes de redacéo e de carater linguistico,
embora tenham sido tidos em conta nos trabalhos do Comité dos impostos especiais de
consumo”.

2.2. Analise das obser vacles r ecebidas
2.2.1. Artigos 3. 7.°e 13.° - DefinicOes

Dois Estados-Membros solicitaram uma definicdo mais precisa dos seguintes termos previstos
nadiretiva:

Artigo 3% n.* 1 e 2 - «Pais terceiro» e «Territdrio onde ndo sgjam aplicaveis as disposi¢des
comunitarias em matéria de | VA e/ou de impostos especiais de consumo»

Para efeitos da aplicacdo da isencéo do IVA e dos impostos especiais de consumo
cobrados sobre as mercadorias importadas por vigjantes provenientes de paises
terceiros, foi sugerido, para clarificar as definicdes de «pais terceiro» e de
«territorios», em conformidade com as Diretivas 2006/112/CE e 2008/118/CE do
Conselho, tendo em conta as convencdes e tratados celebrados com a Franga, com o
Reino Unido e com Chipre, respetivamente, que o Principado do Ménaco, a llha de
Man e as zonas de soberania do Reino Unido em Akrotiri e Dhekelia ndo fossem
considerados, para efeitos da aplicacdo dareferida diretiva, como paises terceiros.

Com €feito, o artigo 3., n.° 1 e 2, da Diretiva 2007/74/CE do Conselho estabelece
uma distin¢do entre um «pais terceiro» e um «territorio, que ndo seja o territorio de
um pais terceiro, onde ndo seja aplicavel a Diretiva 2006/112/CE e/ou a Diretiva
92/12/CEE». Esta distin¢do deve-se ao facto de alguns territorios fazerem parte do
territério aduaneiro da UE, mas néo Ihes serem aplicaveis determinadas regras fiscais

O questionério foi apresentado numa reunido do Comité dos impostos especiais de consumo e esteve
aberto a comentarios de 26 de junho de 2012 a 27 de julho de 2012.

Documento 16879/2011 — UD 335 — Anexo

Ver documento da Comissdo a proposito dos «Resultados do questionario sobre a aplicagdo da
Diretiva 2007/74/CE do Conselho, de 20 de dezembro de 2007, relativa a isen¢éo do imposto sobre o
valor acrescentado e dos impostos especiais de consumo cobrados sobre as mercadorias importadas
por viajantes provenientes de paises terceiros» (CED 798).
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e de, noutros casos, certos territorios situados fora do territorio aduaneiro estarem
sujeitos a determinadas regras fiscais comunitérias, devido a acordos de associacao.
Na maioria dos casos, as raz0es para estas regras - por vezes complexas — séo de
natureza historica e tém frequentemente permitido resolver conflitos de longa data. E
por estas razdes histéricas e para respeitar compromissos assumidos por alguns
Estados-Membros que as distingdes constantes do artigo 3.2 n.® 1 e 2, existem e
devem continuar a existir. Os vigjantes que entram na Comunidade provenientes da
ITha de Man ndo podem beneficiar das isencdes para vigjantes em conformidade com
o0 artigo 1.° e com o artigo 3.%, n.° 1, na medida em que o territorio da Ilha de Man
ndo é um pais terceiro e os vigantes provenientes do Monaco ndo podem beneficiar
das isencbes para vigjantes em conformidade com o artigo 1.° e com o artigo 3.9,
n.° 2, umavez que a Diretiva 2006/112/CE, e/ou a Diretiva 92/12/CEE sdo aplicaveis
NoS seus territorios.

Pelas mesmas razdes histéricas, as excegdes a essas definicdes existem e devem
continuar a ser aplicaveis. O artigo 3.°, n.° 1, segundo paragrafo, prevé que, tendo em
conta a Convencdo Fiscal entre a Franca e o Principado do Ménaco datada de 18 de
maio de 1963 e o Acordo de Amizade e Boa Vizinhanca entre a Itdlia e a Republica
de Sd0 Marinho datado de 31 de margo de 1939, nem 0 Moénaco nem S&0 Marinho
sdo considerados paises terceiros no que se refere apos impostos especiais de
consumo. O facto de o Modnaco e Sd Marinho (apenas para efeitos de impostos
especiais de consumo) ndo serem considerados paises terceiros (artigo 3.2, n.°1),
assegura, juntamente com a definicdo constante do artigo 3.°, n.° 2, que os vigantes
gue entram na Comunidade provenientes de Ménaco ndo podem, em circunstancia
alguma, beneficiar de isengdes para vigjantes nos termos da Diretiva 2007/74/CE do
Conselho e os vigjantes provenientes de S&o Marinho ndo podem beneficiar de
isencdes para viagjantes para efeitos de impostos especiais de consumo. Com efeito, o
artigo 1.° da mesma diretiva limita os beneficios das isengdes aos vigantes
provenientes de paises terceiros e territorios que ndo sgjam territério de um pais
terceiro onde a Diretiva 2006/112/CE e/ou a Diretiva 92/12/CEE ndo seja aplicavel.

Deigua modo, o artigo 3.2, n.° 2, segundo parégrafo, estabel ece que, tendo em conta
0 Acordo entre os Governos do Reino Unido e da Ilha de Man sobre Alfandegas e
Impostos Especiais de Consumo e Matérias Conexas datado de 15 de outubro de
1979, a llha de Man ndo é considerada «um territério que ndo sgja um pais terceiro
onde ndo segja aplicavel a Diretiva 2006/112/CE e/ou a Diretiva 92/12/CEE». Esta
excecdo garante uma vez mais que os vigantes que entram na Comunidade em
proveniéncia destes territdrios ndo podem beneficiar de isencbes para viajantes nos
termos da Diretiva 2007/74/CE do Conselho, uma vez que o0 seu artigo 1.° limita as
isengbes aos vigjantes provenientes de um territorio em que as disposicoes
comunitérias em matéria de IVA e/ou de impostos especiais de consumo ndo sao
aplicavels e aos vigjantes provenientes de paises terceiros.

Dado que estas situacdes especificas, que evoluiram ao longo da histoéria, continuam a existir,
a Comissdo considera gue continuam a ser necessarias as regras especificas previstas no artigo
3.5 n.® 1 e 2, daDiretiva 2007/74/CE do Consel ho.

Artigo 3.2, n.° 3 - Passageir os dos transportes aér eos e mar itimos

Este artigo, por um lado, estabelece uma diferenca entre passageiros dos transportes
aéreos e maritimos, e, por outro, exclui das isencles para vigjantes as pessoas que
vigiem através da aviagao de recreio privada ou da navegacdo de recreio privada. O
artigo 7.6, primeiro paragrafo, da diretiva prevé um limiar pecuniério relativamente
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aos passageiros dos transportes aéreos e maritimos de 430 euros, ap passo que o
limiar para os outros viajantes € de 300 euros.

Foi apresentada, no ambito da consulta, uma proposta de alteracdo do artigo 3.2,
n.° 3, no sentido de tornar a excluséo das pessoas que vigem através da aviacéo de
recreio privada ou da navegacdo de recreio privada facultativa para os Estados-
Membros, permitindo-lhes assim aplicar um limiar Unico de 430 euros para todos 0s
vigjantes em vez de 430 euros para passageiros dos transportes aéreos e maritimos e
300 euros para todos os outros vigjantes. A ideia subjacente era facilitar os
procedimentos nos Estados-M embros sem fronteiras terrestres com paises terceiros.

A distingdo entre os diferentes meios de transporte foi introduzida para refletir a
situacdo dos Estados-Membros que partilham fronteiras terrestres com paises da
Europa Oriental (por exemplo, Russia, Ucrania) cujos pregos e€/ou niveis de
fiscalidade/impostos especiais de consumo segiam sensivelmente inferiores. A
Comisséo ndo tem conhecimento de qualquer reducdo significativa destas diferencas
de precos desde a adoc¢do da diretiva em 2007. Pelo contrério, as taxas de inflagdo
relativamente elevadas registadas na maioria dos Estados-Membros na fronteira
oriental da UE parecem ter conduzido a diferencas ainda maiores do poder de
compra entre estes paises e 0s paises terceiros situados junto a fronteira oriental da
UE.

Além disso, os problemas identificados pela Hungria e a Esténia no «Relatdrio sobre
as disposices relativas a bagagem pessoa — Questdes relacionadas com a aplicacdo
do artigo 41.° do Regulamento (CE) n.° 1186/2009 do Conselho introduzido pelo
Regulamento (CE) n.° 274/2008 do Conselho» parecem corroborar essa concluso.

Neste contexto, a Comissdo considera que ndo ha qualquer possibilidade real de tornar a
exclusdo das pessoas que vigiam atraves da aviacdo de recreio privada ou da navegacdo de
recreio privada facultativa para os Estados-Membros.

Outra proposta apresentada no ambito da consulta foi a de alinhar a definicdo de
«vigjante» pela do artigo 236.° do Regulamento (CEE) n.° 2454/93 da Comisséo, de
2 de julho de 1993, que fixa determinadas disposi¢es de aplicacdo do Regulamento
(CEE) n.° 2913/92 do Conselho que estabelece o Codigo Aduaneiro Comunitério.

O artigo 236.°, letra A, do Regulamento (CEE) n.° 2454/93 da Comisséo estabelece
que «[ ...] entende-se por «viajante»:

1. Qualquer pessoa que entre temporariamente no territério aduaneiro da
Comunidade onde ndo tem a sua residéncia habitual, bem como

2. Qualquer pessoa que regresse ao territério aduaneiro da Comunidade onde tem a
sua residéncia habitual apds uma estada temporaria no territério de um pais
terceiro.»

Diferentemente, o artigo 1.° da diretiva estabelece, regras para «[...] viajantes
provenientes de um pais terceiro ou de um territério onde ndo sgjam aplicavels as
disposi¢des comunitarias em matéria de | VA e/ou de impostos especiais de consumo,
na acecdo do artigo 3.% O artigo 3.° define mais precisamente estes territérios
remetendo para as Diretivas 2006/112/CE e 2008/118/CE (que revoga a Diretiva
92/12/CEE). Estas diretivas apontam para um conceito mais diferenciado pelas
razbes acima referidas no que respeita a proposta de ateracdo do artigo 3.° da
diretiva.
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Por conseguinte, a Comissdo ndo vé qualquer possibilidade de alinhar a definicéo de vigjante
do artigo 3.° da diretiva pela constante do artigo 236.° do Regulamento (CEE) n.° 2454/93.

Artigo 7.%, n.° 4 - Bagagem pessoal

Esta disposicdo isenta do limiar monet&rio o valor da bagagem pessoal dos
vigiantes’. Seguindo uma interpretacdo mais ampla desta disposicdo, a «bagagem
pessoa dos vigiantes» poderia também incluir as compras com isencéo de direitos
efetuadas pelo vigjante na viagem de ida. Tal poderia dar origem a um vazio legal, o
gue permitiria que 0s viagjantes adquirissem mercadorias na viagem de ida sem pagar
IVA elou direitos aduaneiros e reimportassem essas mercadorias para além do limiar
pecuniario. O vigjante poderia comprar com isencdo de IVA mercadorias num valor
ilimitado e apesar disso continuar a utiliza-las na UE. Foi, por conseguinte, sugerido
incluir no artigo uma definicdo de «bagagem pessoal», a fim de tornar claro que as
compras com isencdo de direitos na viagem de ida ndo sdo consideradas como
bagagem pessoal e que estdo sujeitas ao limiar pecuniario.

Nos termos do artigo 5.° e do artigo 7.°, n.°4, da diretiva e do artigo 147.2, n.°1,
aliinea a), e do artigo 146.°, n°1, ainea b), da Diretiva 2006/112/CE, existe
efetivamente uma possibilidade tedrica de abusos. Na prética, contudo, os paises
terceiros ou os territérios fora da UE aplicam também, em geral, limiares
pecuniarios, bem como limites quantitativos para o0s vigjantes que entram no seu
territorio. O valor ou a quantidade de mercadorias admitidas com isencéo de direitos
aduaneiros nesses paises de destino ndo €, de um modo geral, ilimitado, mas deve
satisfazer requisitos legais nacionaig/territoriais em ambos os trgjetos da viagem na
importacdo.

A Comissdo ndo tem conhecimento de préticas abusivas cuja dimensdo econdmica exija uma
iniciativa legidativa, nem os Estados-Membros deram conta deste tipo de praticas. Os
servigos da Comissdo ndo tencionam, por conseguinte, abrir 0 debate sobre a inclusdo das
compras com isencdo de direitos efetuadas pelos vigjantes na viagem de ida na disposicéo
sobre bagagem pessoal/limiares pecuniérios.

Artigo 13.°— Tripulacdo de um meio de transporte

Na consulta foi igualmente proposto alinhar a definicdo de «tripulagdo de um meio
de transporte» constante do artigo 13.° da diretiva pela do artigo 49.5 n.°1, do
Regulamento (CEE) n.°918/83 do Conselho, de 28 de marco de 1983, relativo ao
estabelecimento do regime comunitério das franquias aduaneiras, substituido pelo
Regulamento (UE) n.° 1186/2009 do Conselho, de 16 de novembro de 2009.

De acordo com o anexo VI do Regulamento (UE) n.° 1186/2009, o artigo 49.° do
Regulamento (CEE) n.°918/83 foi revogado, ndo estando prevista qualquer
disposi¢cdo correspondente (nova) no Regulamento de revogagdo. Em vez disso, o
artigo 41.° do Regulamento (UE) n.°1186/2009 trata da franquia de direitos
aduaneiros para as mercadorias contidas na bagagem pessoa dos vigantes,
remetendo para as disposi¢oes da Diretiva 2007/74/CE do Conselho:

«As mercadorias contidas na bagagem pessoal dos viajantes provenientes de um
pais terceiro sdo admitidas com franquia de direitos de importacdo, desde que essas
importagdes beneficiem da isencéo do imposto sobre o valor acrescentado (IVA) ao

«O valor da bagagem pessoal dos viajantes, importada temporariamente ou reimportada na sequéncia de
exportagdo tempordria, e o valor dos medicamentos correspondentes as necessidades pessoais dos
vigjantes ndo sdo tomados em consideracdo para efeitos da aplicacdo das isengdes referidas nosn.os 1 e
2.»
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abrigo da legislacdo nacional aprovada de acordo com as disposi¢fes da Diretiva
2007/74/CE do Conselho, de 20 de dezembro de 2007, relativa a isencdo do imposto
sobre o valor acrescentado e dos impostos especiais de consumo cobrados sobre as
mercadorias importadas por viajantes provenientes de paises terceiros».

Por conseguinte, a Comissdo ndo Vvé necessidade ou qualquer valor acrescentado no
alinhamento da defini¢éo de «tripulagdo de um meio de transporte» no artigo 13.° da diretiva
com ado artigo 49.2, n.° 1, do Regulamento (CEE) n.°© 918/83.

2.2.2.

Artigo 6.°-A - Interpretacdo da expressio «importacdes ocasonais»

Quatro Estados-Membros sublinharam que consideram ser necessario determinar
melhor a frequéncia autorizada de importagcdes ndo comerciais pelos vigjantes (isto €,
através da fixacdo de um numero maximo de viagens num determinado periodo).
Aparentemente, alguns Estados-Membros que partilham fronteiras terrestres com
paises terceiros enfrentam dificuldades especiais em relacdo ao facto de algumas
pessoas atravessarem a fronteira entre a UE e um pais terceiro varias vezes por
semana ou mesmo — em €asos extremos — por dia, transportando mercadorias sujeitas
a impostos especiais de consumo em quantidades iguais ou ligeiramente inferiores
aos maximos permitidos, bem como outras mercadorias que respeitam estritamente
os limiares pecuniérios autorizados.

Os servigos da Comissao compreendem as preocupactes desses Estados-Membros,
tanto mais que correspondem, em grande medida, as descritas no «Relatério sobre as
disposicdes relativas a bagagem pessoal — Questdes relacionadas com a aplicacéo do
artigo 41.° do Regulamento (CE) n.° 1186/2009 do Conselho introduzido pelo
Regulamento (CE) n.° 274/2008 do Conselho». Os servigos da Comissao também
partilham a opinido de que tais importagdes ndo devem ser consideradas como
«Ocasionai s».

No entanto, a diretiva ndo prevé qualquer base de referéncia para a definicdo de uma
frequéncia de viagens adequada.

Em conformidade com o artigo 6.° da diretiva, «considera-se que sdo desprovidas de
caréater comercial asimportacdes que:

a) Tenham carater ocasional;

b) Respeitem exclusivamente a mercadorias reservadas ao uso pessoal ou familiar
dos viajantes ou se destinem a oferta.

A natureza ou a quantidade das mercadorias importadas nao pode traduzir qual quer
preocupacao de ordem comercial».

Ao analisar a multiplicidade de cenarios de importacéo pelos vigjantes, 0s servicos
da Comissdo ndo puderam deixar de concluir que uma iniciativa legidativa de
alteracdo das disposices da diretiva ndo constitui uma solucdo adequada para
resolver os problemas comunicados, ja que um maior rigor da definicdo de
importacbes ocasionais como «ocorrendo com pouca frequéncia/lde vez em
guando/de forma n&o habitual» sb faria aumentar a complexidade das definicdes
juridicas sem que tal correspondesse a um aumento da seguranca juridica. Na
verdade, ndo existe uma definicdo inequivoca de «ocasiona» em termos de
frequéncia numeérica; contudo, nomeadamente no que se refere aos produtos sujeitos
a impostos especiais de consumo, as quantidades transportadas pelo vigante no
momento da entrada na UE deveriam ser suscetiveis de serem consumidas, tendo em
conta um comportamento de consumo normal do individuo em causa.
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Exemplo 1:um vigiante atravessa a fronteira entre a UE e um pais terceiro de dois em
dois dias e, cada vez que entra na UE em proveniéncia do pais terceiro, transporta
uma embal agem de cigarros (200 unidades).

A quantidade de 100 cigarros gque este vigiante teria de consumir por dia é
claramente superior a0 comportamento de um consumidor normal. Tais
importaces ndo podem ser consideradas como sendo de cardter ndo comercial.

Exemplo 2:um vigjante atravessa a fronteira entre a UE e um pais terceiro uma vez
por semana e, cada vez que entra na UE em proveniéncia do pais terceiro, transporta
cinco magos de cigarros e um litro de vodca.

No caso estarem reunidas todas as outras condicdes, as quantidades indicadas
neste exemplo ndo devem dar inicio aos procedimentos aduaneiros.

Exemplo 3: um vigante atravessa a fronteira entre a UE e um pais terceiro
diariamente, a bordo de um veiculo a motor com o reservatério normal cheio de
gasolina ou gasdleo e 10 litros suplementares num reservatorio portatil.

E muito pouco provével que um particular utilize quantidades t&0 grandes de
combustivel parafins ndo comerciais.

Exemplo 4:um vigjante atravessa a fronteira entre a UE e um pais terceiro uma vez
por semana, entrando na UE em proveniéncia do pais terceiro com trés embalagens
de tabaco de corte fino (num total de 90 g), quatro litros de vinho tranquilo, um litro
de uisque, cinco reldgios de pulso, varios frascos de perfume e trés dispositivos
GPS.

Embora a quantidade de produtos sujeitos a impostos especiais de consumo
importada aparentemente ainda esteja em conformidade com as disposi¢des da
diretiva, a importacdo de outros produtos leva a controlar as intengdes do
vigjante quanto a possivel utilizagdo parafins comerciais.

A Comissdo esta consciente de que ha muitos cenarios diferentes que ndo podem ser
analisados pormenorizada e adequadamente no ambito do presente relatério. Esta
multiplicidade sO pode ser abordada caso a caso, sobretudo quando existe um indicio
de evasdo fiscal, tendo em conta todas as condig¢des previstas, nomeadamente nos
artigos 4.° a 6.° da diretiva. A Comissdo nédo tem grandes objecOes de principio
relativamente a abordagem escolhida por alguns Estados-Membros que realizam um
controlo do nimero de viagens efetuadas durante um certo periodo de tempo, em
especia nas fronteiras terrestres com paises terceiros. Esse controlo ndo deve, no
entanto, conduzir a uma reducdo desproporcionada da liberdade de circulagéo para os
cidaddos da UE nem restringir as passagens normais nas fronteiras das pessoas que
ndo transportem quaisquer mercadorias adquiridas no estrangeiro. No que diz
respeito a «arquitetura» dessas atividades de controlo, os Estados-Membros sdo
livres de decidir quais as medidas que consideram mai s adequadas e menos onerosas.

Convém igualmente ndo esquecer que muitas das disposicbes da Diretiva
2007/74/CE do Conselho tém a sua origem em convencdes internacionais de que 0s
Estados-Membros e a UE sd0 partes contratantes. Por conseguinte, a coeréncia das
disposi¢des comunitarias com as disposi ¢ces destas convengdes deve ser preservada.

Neste contexto, a Comissdo n&o tenciona por agora lancar uma iniciativa legislativa para
resolver os problemas descritos; no entanto, a Comissdo esta disposta a desenvolver
ferramentas e praticas administrativas em conjunto com os Estados-Membros interessados, a
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fim de abordar de forma adequada os problemas descritos e, seguidamente, partilhar esses
conhecimentos com outros Estados-Membros.

As situacOes expostas supra sdo cada vez mais dificeis de gerir no caso de pessoas
residentes numa zona fronteirica, dos trabalhadores fronteiricos ou da tripulagéo de
um meio de transporte (ver artigo 13.° da diretiva). Ao avaliar as passagens dessas
pessoas nas fronteiras, os Estados-Membros devem ter em conta a posi¢ao geogréfica
daresidéncia dos vigantes, a situacéo profissional e/ou ao ambiente de trabalho, para
além dos requisitos impostos pelos artigos 4.° a 6.° da diretiva.

Para facilitar a gestdo desses casos especiais, 0 artigo 3.2 n.® 5 e 6, da referida
diretiva estabel ece as defini¢des de «zona fronteirica» e «trabalhador fronteirico». De
acordo com estas defini¢des e em correlacdo com o artigo 13.2, n.° 2, os vigjantes que
se desloguem para aém de uma zona de 15 quilémetros a contar da linha da fronteira
(«em linha reta») ndo estdo sujeitos a quaisgquer outras restricbes que ndo sejam as
aplicavels a todos os outros vigjantes. No entanto, alguns particulares fazem uso
indevido desta disposicdo por pararem na zona fronteirica e entregarem as
mercadorias adquiridas no estrangeiro a pessoas gque residem a menos de 15
quildmetros da fronteira. Como essas importacdes tém normal mente lugar apenas nas
fronteiras terrestres, a diretiva prevé uma série de medidas que os Estados-Membros
podem aplicar pararesolver ou limitar o uso indevido das isencdes concedidas.

Em primeiro lugar, os vigjantes que ndo sgjam passageiros dos transportes aéreos e
maritimos s0 podem introduzir mercadorias (exceto tabaco, acool ou combustivel)
até ao valor de 300 euros por pessoa. Para passageiros dos transportes agreos e
maritimos, este limite é de 430 euros.

Em segundo lugar, e a fim de promover um nivel elevado de protecdo da salide
publica, os Estados-Membros podem reduzir a quantidade maxima permitida de
produtos do tabaco a 20 % das quantidades (ou sgja, 40 cigarros em vez de 200).
Assim, os Estados-Membros séo livres de escolher se esses limites inferiores se
aplicam a todos os vigjantes (artigo 8.° n.°1l) ou apenas aos passageiros dos
transportes aéreos e maritimos (artigo 8.2, n.° 2).

Em terceiro lugar, os Estados-Membros podem reduzir tanto o limiar pecuniério
como os limites quantitativos para os residentes de zonas fronteiricas, 0s
trabalhadores fronteiricos e a tripulagdo de um meio de transporte utilizado no
tréfego internaciona de vigjantes para um nivel determinado a nivel nacional - ver
artigo 13.° n.°1, em conjugacdo com o artigo 13.° n.°2, segundo paragrafo, da
diretiva. Nalguns casos, os Estados-Membros reduziram mesmo 0s montantes a um
nivel zero.

A Comissdo tem plena consciéncia da dificuldade enfrentada por certos Estados-
Membros na aplicacdo dos casos especiais e das isencdes previstos na diretiva.
Considera, no entanto, que a legislacdo em vigor permite um equilibrio entre a
obrigacdo de os Estados-Membros evitarem a dupla tributacéo para as importaces
ndo comerciais e o direito soberano de os Estados-Membros protegerem a sua
economia nacional e as suas receitas nacionais.

A Comissdo considera, uma vez mais, que uma iniciativa legisativa que tivesse como
objetivo os casos em zonas fronteiri¢as ndo constitui uma abordagem exequivel para resolver
os problemas comunicados. A Comissdo esta, no entanto, disposta a desenvolver ferramentas
e praticas administrativas em conjunto com os Estados-Membros interessados, a fim de
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abordar de forma adequada os problemas descritos e, seguidamente, partilhar esses
conhecimentos com outros Estados-Membros.

2.2.3.

Artigo 8.° - Tratamento de outros produtos do tabaco (neste caso: snus)

Segundo um Estado-Membro (Suécia), a isencdo fiscal prevista na presente diretiva
esta a ser utilizada de forma abusiva no que respeita a um produto do tabaco
denominado «snus». O snus € um produto do tabaco sujeito ao imposto especial de
consumo de acordo com a legislacio sueca. E proibido em todos os outros mercados
da UE, com excecdo da Suécia. Uma vez que a importacdo com isencdo de direitos
de snus so € limitada pelo limiar de 430/300 euros previsto no artigo 7.° (e néo pelos
limites quantitativos previstos no artigo 8.°), aparentemente, é possivel introduzir na
Suécia grandes quantidades de snus néo tributado, alegando que se destinam a uso
pessoal. As medidas de controlo aduaneiro parecem confirmar que o snus é
ilegalmente introduzido na Suécia, de forma organizada e em grande escala, por
vigjantes (passadores) que atravessam o Mar Baltico por ferry. O snus ndo tributado
€ revendido a retalho na Suécia e parece provocar distor¢des de mercado. A Suécia
sugere a introdugcdo de um limite quantitativo aplicdvel ao snus em derrogagdo ao
disposto nos artigos 7.° e 8.° Além disso, a Suécia propde iguamente limites
quantitativos para todos os produtos do tabaco sujeitos a impostos, incluindo os
produtos do tabaco sem combustéo.

Em conformidade com o artigo 8° da diretiva, os limites quantitativos séo
estabelecidos para certos produtos do tabaco que os Estados-Membros isentam do
IVA e dos impostos especiais de consumo. Outras mercadorias, como os produtos do
tabaco ndo enumerados no artigo 8.°, tém de respeitar apenas o limiar de 300/430
euros (artigo 7.9). Aparentemente, as préticas adotadas pela administracéo sueca que
consistem em aplicar ao longo dos anos limiares de isencéo de 4 000 SEK e 3 000
SEK para os vigjantes que chegam por embarcacéo ou navio em proveniéncia de
paises terceiros, o que corresponde a 507,49 eur os (ar e mar) e 354,06 eur os (outros
vigjantes), agravaram esta situacao.

Neste contexto, a adocdo de medidas nacionais parece ser uma prioridade; essas
medidas nacionais poderiam alinhar os limiares de isencdo suecos pelos montantes
em euros previstos no artigo 7.° da diretiva, mas também ter como objetivo restringir
as importagbes de snus. Existem outros exemplos nos dominios das drogas,
medicamentos, armas, explosivos, materiais pornogréficos, em que os Estados-
Membros estudam o seu direito soberano de proibir ou restringir aimportacéo e/ou a
distribuicéo de tais produtos.

Atuamente, a Comissdo ndo tenciona propor uma alteracdo da diretiva no que diz respeito a
situacao do snus.

2.24.

Artigo 8.°, n.° 2 — Distingdo entre passageiros dos transportes aéreos e viajantes que
utilizam outros meios de transporte

Um Estado-Membro propde suprimir a distinggo entre os passageiros dos transportes
afreos e 0s vigjantes que utilizam outros meios de transporte (aplicando limites
guantitativos inferiores para os produtos de tabaco apenas aos vigjantes que nao
sejam de transportes aéreos).

Nos termos do artigo 8.° n.° 2, os «Estados-Membros podem estabelecer uma
distingdo entre os passageiros dos transportes aéreos e 0s vigjantes que utilizam
outros meios de transporte, aplicando sd a estes Ultimos os limites quantitativos
inferiores especificados no n.° 1.» A supressdo desta distingdo obrigaria os Estados-
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Membros a aplicar os limites quantitativos no que respeita aos produtos do tabaco
(ou sgja, 40 em vez de 200 cigarros) atodos os vigiantes ou a nenhum.

A disposicdo atuamente em vigor do artigo 8.%, n.°2, permite que os Estados-
Membros decidam de forma autdnoma se pretendem ou ndo estabelecer uma
disting&o entre os diferentes tipos de vigjantes. E necesséario manter esta disposicio a
fim de ter em conta a situacdo em alguns Estados-Membros que possuem fronteiras
terrestres ou maritimas com paises terceiros com pregos consideravelmente mais
baixos. No entanto, cabe aos Estados-Membros decidirem se aplicam o mesmo limite
atodos os vigjantes.

Por conseguinte, a Comissdo considera ndo haver raz&o para suprimir a opgao prevista no
artigo 8.2, n.° 2.

2.2.5.

Artigos 8.2, 9.° e 11.° — Limites quantitativos

Um Estado-Membro sugeriu alinhar os limites quantitativos pelos limites indicativos
(consideravelmente superiores) aplicavels aos vigjantes intracUE (artigo 32.°, n.° 3,
da Diretiva 2008/118/CE), impedindo, assim, um tratamento diferente dos vigantes
provenientes de paises terceiros.

Nos termos dos artigos 8.2, 9.° e 11.° da diretiva, os Estados-Membros isentam do
IVA e dos impostos especiais de consumo determinadas quantidades de produtos do
tabaco e de produtos alcodlicos, bem como de combustivel num reservatério normal
€ num reservatorio portétil.

Em conformidade com um dos principios de base do mercado interno da UE, ndo ha
guaisguer limites ao que os particulares podem comprar e levar consigo quando
vigiam entre paises da UE, desde que os produtos se destinem a uso pessoal e ndo a
revenda, com excegdo dos meios de transporte novos. Os impostos (IVA e impostos
especiais de consumo) estdo incluidos no preco dos produtos no Estado-Membro de
aquisicao, pelo que nenhum outro pagamento de impostos € devido em qualquer
outro Estado-Membro. No entanto, a fim de determinar se os produtos sujeitos a
Impostos especiais de consumo se destinam ao uso pessoal dos particulares, os
Estados-Membros estabelecem, apenas como elemento de prova, niveis de
referéncia. Estes niveis de referéncia sdo vérias vezes superiores aos limites
guantitativos para as importacfes i sentas de impostos previstas pela diretiva.

N&o faria, por conseguinte, muito sentido aumentar os limites quantitativos
aplicavels as importagdes com isencdo de direitos de acordo com os niveis de
referéncia aplicaveis as mercadorias tributadas na UE; pelo contrério, iria dar origem
a uma discriminacdo negativa dos cidaddos da Comunidade e, simultaneamente,
aumentar o risco de distorgdo da concorréncia. Os limites quantitativos dos
artigos 8.%, 9.° e 11.° da diretiva ajudam a proteger as politicas socioeconémicas,
orcamentais e de salide publica dos Estados-Membros, através da fixacdo de critérios
de referéncia claros suscetiveis de serem impostos a qualquer momento pelas
autoridades nacionais.

A Comissdo ndo apoia um aumento dos limites quantitativos previstos no artigo 8.°, 9.2e 11.°
da diretiva para os niveis de referéncia estabelecidos no artigo 32.°, n.” 3 e 4, da Diretiva
2008/118/CE.
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2.2.6.

Artigo 10.° — Idade dos viajantes

Um Estado-Membro sugere a substituicdo de «17» por«18» quanto a idade indicada,
em conformidade com as medidas de salide publica para 0s menores em vigor nos
diferentes Estados-Membros.

De acordo com o artigo 10.° da diretiva, as isencdes sobre o tabaco e os produtos
alcodlicos ndo sdo aplicaveis aos adolescentes com menos de 17 anos. O limite de
idade legal para o consumo de dcool em todos os da UE obedece as politicas
nacionais/regionais de salde publica, bem como socioeconémicas. Embora alguns
Estados-Membros autorizem a aquisicdo e o consumo de &8 cool/bebidas alcodlicas
unicamente as pessoas com a idade minima de 18 ou mesmo 20 anos, noutros
Estados-Membros vigora um limite de idade inferior, ou sgja, de 16 anos, aplicavel
guer apenas a cerveja, quer a qualquer acool/bebidas acodlicas, incluindo as bebidas
espirituosas. No que diz respeito aos limites de idade para a aquisicdo e 0 consumo
de produtos do tabaco, a situacéo nos Estados-Membros é semelhante ado dcool. No
entanto, na maioria dos Estados-Membros vigora o limite de idade superior, ou sgja
de 18 anos, para a compra de produtos do tabaco, enquanto um nimero mais restrito
de Estados-Membros autoriza esse tipo de compra a adolescentes de 16 anos de
idade. Por outro lado, alguns Estados-Membros adotaram legislacdo, de competéncia
regional, relativa a protecdo dos jovens. As disposicdes em matéria de consumo de
tabaco e de acool variam, assim, consideravelmente, mesmo no interior de um pais.

Antes da adogéo do artigo 10.° da diretiva, atualmente em vigor, esses aspetos foram
objeto de debates aprofundados e o limite de idade de 17 anos previsto no artigo 10.°
da diretiva reflete um compromisso justo entre as diferentes jurisdicdes e as politicas
nacionais/regionais de sallde publica e socioecondmicas nos Estados-Membros. N&o
h& quaisquer elementos novos que merecam discussdo com vista a um resultado
diferente.

Por conseguinte, a Comissdo ndo tenciona, nesta fase, alterar esta disposicéo relativa a idade
dos vigjantes.

2.2.7.

Artigo 11.° — Combustivel num reservatoério portatil

Um Estado-Membro manifestou ser necess&rio prever a isencdo em relacdo ao
combustivel contido num reservatorio portatil, por razées essencialmente de caréter
prético. Além disso, este Estado-Membro sugere que se alinhe o artigo 11.° da
diretiva pelas disposicies estabelecidas nos artigos 84.° e 87.° da Diretiva
2009/132/CE do Conselho, que determina o ambito de aplicacéo do artigo 143.°,
alineas b) e c), da Diretiva 2006/112/CE, no que diz respeito a isencdo do imposto
sobre o valor acrescentado de certas importagdes definitivas de bens, para efeitos do
IVA, e nos artigos 107.° e 110.° do Regulamento (CE) n.° 1186/2009 do Conselho
relativo ao estabelecimento do regime comunitério das franquias aduaneiras, afim de
assegurar uma aplicacdo mais clara e mais coerente das isengdes fiscais no que
respeita ao combustivel contido no reservatério normal. Nos termos do artigo 11.° da
diretiva, podem ser isentos de IVA e de impostos especiais de consumo 0O
combustivel contido no reservatério normal e uma quantidade adicional de 10 litros
contida num reservatério portétil. Estas disposi¢cOes tém a sua origem em varias
convencoes internacionais como a Convencgédo de Quioto e a Convencao de I stambul
em matéria de importagdo temporéria em que os Estados-Membros e/ou a Uniéo
Europeia sdo partes contratantes. Esta coeréncia entre as regras comunitérias e a
obrigacdo internacional deve ser mantida. Além disso, ndo pode ser ignorada a
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guestdo da seguranca rodoviaria através da adocdo de um mero ponto de vista
orcamental.

Por outro lado, os servigos da Comissdo partilham as preocupactes dos Estados-
Membros quanto a utilizacdo abusiva dessas isengdes, tanto mais que sdo
confirmadas e descritas no «Relatdrio sobre as disposicdes relativas a bagagem
pessoal — Questdes relacionadas com a aplicacdo do artigo 41.° do Regulamento (CE)
n.° 1186/2009 do Conselho introduzido pelo Regulamento (CE) n.° 274/2008 do
Conselho». Porém, uma vez mais, uma iniciativa legidativa ndo parece ser o
instrumento adequado para prevenir estes cendrios de utilizagdo abusiva. Parece mais
adequado desenvolver praticas e instrumentos administrativos destinados a lutar
contra essa utilizagéo indevida. As disposicbes dos artigos 84.° e 87.° da Diretiva
2009/132/CE do Conselho e dos artigos 107.° e 110.° do Regulamento (CE)
Nn.° 1186/2009 do Conselho poderiam servir de base para o desenvolvimento de tais
instrumentos e praticas.

Assim, mantém-se a isencao respeitante ao combustivel contido nos reservatorios normais dos
veiculos, bem como a isengdo de combustivel contido num reservatorio portétil que ndo
exceda 10 litros. A Comissdo estd, no entanto, disposta a desenvolver ferramentas e boas
préticas administrativas em colaboracdo com os Estados-Membros interessados no sentido de
responder de forma adequada aos problemas descritos e, seguidamente, partilhar esses
conhecimentos com outros Estados-Membros.

2.2.8.

Artigo 14.° — Montante minimo do imposto

Um Estado-Membro perguntou se o montante referido no artigo 14.° (10 euros) é
aplicavel tanto ao IVA como aos impostos especiais de consumo (num total de 10
euros), ou a cada imposto em separado (10 + 10 euros).

Nos termos do artigo 14.°, «os Estados-Membros podem decidir ndo cobrar IVA ou
impostos especiais de consumo sobre a importagdo de mercadorias por um vigjante
se 0 montante do imposto a cobrar for igual ou inferior a 10 EUR».

A Comissdo gostaria de esclarecer que este montante minimo de imposto corresponde ao
imposto total calculado (IVA e impostos especiais de consumo).

2.2.9.

Relacao entre limiares pecuniarios e limites quantitativos

No «Relatorio sobre as disposicbes relativas a bagagem pessoal — Questfes
relacionadas com a aplicacdo do artigo 41.° do Regulamento (CE) n.° 1186/2009 do
Conselho introduzido pelo Regulamento (CE) n.° 274/2008 do Conselho», 0s
Estados-Membros criticaram o facto de a possibilidade de escolha entre limiares
pecuniarios e limites quantitativos poder ser demasiado liberal e provocar distor¢fes
da concorréncia entre os Estados-Membros. Em matéria de impostos especiais de
consumo, 0s Estados-Membros nd& comunicaram quaisquer distorgdes da
concorréncia deste tipo, nem forneceram dados econémicos que corroborassem tal
presuncao.

Nesta fase, a Comissdo ndo tenciona reabrir 0 debate sobre este tema da relagdo entre os
limiares pecuniérios e os limites quantitativos.

2.2.10. Navegacdo interior e transporte de passageiros no Rio Danubio

Um operador econémico tinha perguntado por que razéo os vigantes que entram na
UE através do rio Danubio em embarcagfes ndo maritimas ndo podem beneficiar das
isencoes aplicaveis aos vigantes. Os servicos da Comissdo ndo dispunham de
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resposta imediata a esta quest&o e continuardo a discutir este assunto com os Estados-
Membros, uma vez que parecem estar em causa questdes de igualdade de tratamento
fiscal.

A Comissdo ira debater o tema da navegacao interior e o transporte de passageiros no rio
Danubio com os Estados-Membros no ambito do Comité dos impostos especiais de consumo.

3. AVALIACAO GLOBAL E CONCLUSAO

A consulta dos Estados-Membros permitiu obter informacfes atualizadas acerca da aplicacéo
do direito comunitério nas legislagdes nacionais. A grande maioria dos Estados-Membros esta
satisfeita com as disposi¢bes e ndo vé qualquer necessidade em que a diretiva em vigor sgja
revista. Um nimero considerdvel de observagdes recebidas referem-se apenas a alteragdes de
carater linguistico/de redacdo. Por estas razbes, a Comissdo propde ndo lancar qualquer
iniciativa legidativa destinada a aterar a diretiva em matéria de isencdes aplicaveis aos
vigjantes nesta fase. A Comissdo esta, no entanto, disposta a desenvolver ferramentas e boas
préticas administrativas em colaboragdo com os Estados-Membros interessados no sentido de
responder de forma adequada aos problemas descritos e, seguidamente, partilhar esses
conhecimentos com outros Estados-Membros.

O presente relatério reflete todas as observacdes substanciais recebidas. Os Estados-Membros
devem encontrar orientagBes sobre questbes especificas, principalmente no que se refere a
definicdo e a interpretacdo dos termos técnicos utilizados para a aplicagdo da diretiva.
Algumas das observagdes dizem respeito a questdes mais vastas tratadas no ambito de outros
atos legidativos relativos aos impostos especiais de consumo (nomeadamente o regime gera
dos impostos especiais de consumo previsto na Diretiva 2008/118/CE do Conselho). Estas
observaces serdo tidas em conta aquando da proposta de revisao desses atos.
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4, ANEXO

Panoramica da aplicacdo, nos Estados-Membros, das isencdes e dos limites quantitativos
superiores/inferiores em conformidade com os artigos 7.6, 8.°, 13.°, 14.° e 15.° da Diretiva
2007/74/CE do Conselho

Em conformidade com os artigos 7.°, 8.°, 13.° 14.° e 15.° da Diretiva 2007/74/CE do
Conselho, os Estados-Membros podem fazer uso dessas isencOes e desses limites
guantitativos superiores/inferiores na transposi¢ao das disposices da presente diretiva. Estas
disposicoes sdo aplicadas a nivel nacional. Os quadros que se seguem ddo uma panoramica da
aplicacdo, nos Estados-Membros, de tais isencoes.

Aplicacdo de quantidades reduzidas/limiar pecuniario em conformidade com o artigo 7.°,
n2 ecomoartigo8°,n*1e2

Limiar pecuniério reduzido nos Quantidadesreduzidas Quar)ti'dadesreduzidas'para
termosdo artigo 7.°,n.° 2, em - 0sViajantes que nao sefam
EM euros paratod_os osvigjantes em 0s passageir os dos
conformidade com o artigo ! .
89 o1 transportes aéreos, artigo
. 82n°2
1 2 3 4
AT* 150 nao nao
BE 175 nao nao
BG nao parcialmente sim sim
CY 175 nao nao
Cz 200 nao nao
DE 175 nao nao
DK nao nao nao
nao enas para o artigo 8.,
= o 1,%I|'neesa)%d) o
EL 150 nao sim
ES 150 nao nao
Fl nao nao nao
FR 150 nao nao
HU 150 nao sim
IE 215 nao nao
IT 150 nao nao
LT 147,70 nao sim
LU 175 nao nao
LV 282,01 nao sim
MT nao nao nao
NL nao nao nao
néo IVA: ndo. Impostos
PL especiais de consumo: sim
ambos
PT 150 nao nao
RO nao apenas para o artigo 8.°, %o
n.°1, alineaa)
SE nao nao sim (apenas em certa medida)
Sl 150 nao nao
SK nao parcialmente sim sim
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[ uk | n&o | néo

* a Austria aplica o0 artigo 8.2, n.° 3, para os viajantes provenientes de Samnauntal
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Aplicacdo de quantidades reduzidas/limiar pecuniario em conformidade com o artigo 13.°,
n.1, alinea a)

Tabaco Alcool e bebidas alcodlicas Combustivel Limiar pecuniario
a) cigarros a) de teor acodlico superior a22 % vol ou | @) reservatdrio normal (montante maximo em
EM b) cigarrilhas acool etilico ndo desnaturado de teor b) reservatério portétil EUR)
¢) charutos alcodlico igual ou superior a80 % vol
d) tabaco para b) de teor alcodlico néo superior a 22 %
fumar vol
¢) vinho tranquilo
d) cerveja
a) 25 a) 0,25 litros 20 EUR incluindo
AT b) 10 b) 0,7_5 litros na 4 _EU R para prodl_Jtos
c)5 c) 1litro alimentares e bebidas
d) 259 d) 2 litros ndo alcodlicas
BE nao nao nao nao
BG nao ndo ndo ndo
CY nao nao nao nao
(074 ndo nao ndo ndo
a) 40 a) 0 litros
DE b) 20 b) 0 I_itros n/a 90 euros
c) 10 c) O litros
d) 509 d) Olitros
DK néo nao néo néo
EE ndo nao ndo nao
a) 40 a): 1litro a) combustivel em 175 EUR
EL b) 20 b): 2 Iﬁtros reservatério normal
¢) 10 c): 4 litros b) 10| de combustivel
d)50g d): 16 litros em reservatdrio portétil
ES a) 200 por més nao néo nao
Fl néo nao ndo ndo
a) 40 a): 0,25 litros a) combl,Js_tiveI em . _ Max 175 EUR
b) 20 b): 0,50 litros reservatorio normal: (weugntes com 15 anos
FR 0) 10 0): 050 litros 200 litros ) e mais). Para menos de
d)50g d)- 4 litros b) 101 de co'rr)bustlvgl. 15 anos: 40 EUR
em reservatério portatil
HU néo ndo ndo ndo
IE nao nao nao néo
a) 20 a) 0,125 litros
T b) 10 b) 0,2_5 litros apenas reservatorio 50 EUR
5 c) 1litro normal
d) 259 d) 2 litros
a) 40 a) 0,5 litros a) combustivel em
b) 20 b) 0,75 litros reservatério normal
LT c) 10 ¢) 0,75 litros b) sem isencdo para 147,70EUR
d) 509 d) 4 litros reservatorio portétil
LU ndo nao ndo ndo
LV nao nao nao nao
MT ndo nao ndo ndo
NL nao nao néo nao
a) 0,5 litros (apenas paralVA)
~ b) 0,5 litros (apenas para IVA ~ ~
PL neo c)) 0,5 litros ((;Eenas Sara IVA)) neo neo
d) 2 litros (apenas paralVA)
PT nao nao nao nao
RO nao ndo ndo ndo
SE nao nao nao nao
a) 25 a) 0,25 litros
Sl b) 10 c¢) 1litro n/a 40 EUR
c)5

19

PT




PT

d) 250 g

nao

UK

néo

Aplicacdo de quantidades reduzidas/limiar pecuniario em conformidade com o artigo 13.°,

n.°1, alineab)
Produtos do Alcool e bebidas alcodlicas Combustivel Limiar pecuniario
tabaco a) de teor alcodlico superior a22 % vol a) reservatorio normal | (montante maximo em
EM (8) cigarros ou &cool etilico ndo desnaturado deteor | b) reservatorio portétil | EUR)
(b) cigarrilhas alcodlico igual ou superior a 80 % vol
(c) charutos b) de teor alcodlico ndo superior a22 %
(d) tabaco para vol
fumar ¢) vinho tranquilo
d) cervgja
a) 25 a) 0,25 litros 20 EUR incluindo
AT b) 10 b) 0,75 litros na .4 EUR para prc;dutos~
c)5 ¢) 1litro alimentares e bebidas ndo
d)25¢g d) 2 litros alcodlicas
BE nao nao néo nao
BG nao nao ndo nao
CcY ndo ndo ndo nao
CZ nao nao nao néo
a) 40 a) 0 litros
DE b) 20 b) 0 I_itros n/a 90 EUR
c) 10 ¢) 0 litros
d) 509 d) Olitros
DK ndo ndo ndo nao
EE nao nao néo nao
a) 40 a): 1litro a) combggtivel em 175EUR
b) 20 b): 2 litros reservatorio norma
EL S b) 10| de combustivel
c) 10 c):4 Iltros am reservatorio
d) 509 d): 16 litros portatil
ES a) 200 por més nao nao nao
Fl nao ndo ndo ndo
a) combustivel em Max. 175 EUR (vigjantes
a) 40 a): 0,25 litros reservatorio normal: com 15 anos e mais). Para
FR b) 20 b): 0,50 I.itros 200 litros menos de 15 anos: 40
¢) 10 ¢): 0,50 litros b) 10| de combustivel EUR
d) 509 d): 4 litros em reservatorio
portétil
HU néo nao ndo nao
IE ndo ndo ndo nao
a) 20 a) 0,125 litros
b) 10 b) 0,250 litros enas reservatério
T c)5 c) 1litro ® normal S0EUR
d) 259 d) 2 litros
a) 40 a) 0,5 litros a) combustivel em
b) 20 b) 0,75 litros reservatorio normal
Sl c) 10 ¢) 0,75 litros b) sem isencéo para L CREEE
d)50¢g d) 4 litros reservatorio portétil
LU néo nao néo néo
LV ndo ndo ndo nao
MT néo nao néo nao
NL nao nao nao nao
a) 0,5 litros (apenas paral VA)
~ b) 0,5 litros (apenas para IVA ~ .
PL neo c)) 0,5 litros ((:genas Sara IVA)) neo neo
d) 2 litros (apenas paralVA)
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PT néo néo nao nao
RO néo néo nao néo
SE néo néo néo néo
a) 25
b) 10 a) 0,25 litros
Sl c; 5 cg 1litro na 40 EUR
d) 250 g
SK nao nao néo néo
UK nao nao nao nao

Aplicacédo de quantidades reduzidas/limiar pecuniério em conformidade com o artigo 13.°,
n.21, alineac)

Produtosdo Alcool e bebidas alcodlicas Combustivel Limiar pecuniario
tabaco a) de teor alcodlico superior a22 % a) reservatorio normal | (montante maximo em
EM (8) cigarros vol ou dcool etilico ndo desnaturado b) reservatério portétil | EUR)
(b) cigarrilhas de teor alcodlico igual ou superior a 80
(c) charutos % vol
(d) tabaco para b) de teor alcodlico ndo superior a 22
fumar % vol
¢) vinho tranquilo
d) cerveja
a) 25 a) 0,25 litros 20 EUR incluindo
AT b) 10 b) 0,75 litros na 4 EUR para produtos
c)5 c¢) 1litro alimentares e bebidas ndo
d)25¢g d) 2 litros alcodlicas
a) 40 a) 0,25 litros i)o:;“‘;,"ao”o
BE 2; fg 2)) ;J,Ifi)gcl)lstros zero N o Montante méx.: 175 EUR
d)50g o) 8litros E()erroeservatorlo portétil
a) 40 a): 1litro 3 combysp’vel em
b) 20 b): 1 litro reservatorio norma
BG 0 10 0): 2 litros b) 101 de ;qnjbustlvel 150 EUR
- em reservatério
d) 509 d): 4 litros portatil
a) 40 a) 0,25 litros
b) 20 b) 0,50 litros
CY 0 10 9 1litro n/a 35 EUR
d) 509 d) 3litros
CzZ n/a n/a n/a 300 EUR
a) 40 a) 0 litros
DE b) 20 b) O litros n/a 90 EUR
c) 10 c) 0 litros
d) 509 d) Olitros
DK ndo ndo ndo nao
EE nao néo nao nao
ca a) combustivel em
3 ;8 f)l)) é lllitt:'?)s reservatério normal:
EL 0 10 0): 4litros b) 10| de combustivel 175 EUR
) . em reservatério
d) 509 d): 16 litros portatil
ES nao nao ndo 30 ou 43 EUR
A 430 EUR por més (ligages
Por més: Por més: Por m%& ivel aéreasrze mariti r(nags?g
a) 200 a) 1litro ?Q\T atgrsitcl)vnore;lnn a LigagOes terrestres: limiar
Fl b) 100 b) 2 litros b) 101 de combu S“,\'/ o pecuniario para
¢) 50 c) 4 litros o reservatorio mercadorias importadas
d) 250 g d) 16 litros o numa sd vez max. 300
portétil EUR.
FR a) 40 a): 0,25 litros a) combustivel em Méx. 175 EUR (vigjantes
b) 20 b): 0,50 litros reservatério normal: com 15 anos e mais). Para

PT
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c) 10 c): 0,50 litros 200 litros menos de 15 anos: 40
d)50g d): 4 litros b) 10| de combustivel EUR
em reservatorio
portétil
HU néo ndo ndo nao
a) 40 a) 0,35 litros ?g?;gﬁévfognn a
E | e ) E0l1Es) b) 101 de combustivel 430 EUR
c) 10 ¢) 0,75 litros .
d) 509 d) 4 litros em reservatorio
portatil
a) 20 a) 0,125 litros
T b) 10 b) 0,250 litros apenas reservatorio 50 EUR
c)5 ¢) 1litro normal
d) 259 d) 2 litros
a) 40 a) 0,5 litros a) combustivel em
b) 20 b) 0,75 litros reservatério normal
LT c) 10 ¢) 0,75 litros b) sem isencdo para T ToUOIE
d) 509 d) 4 litros recipiente portétil
a) 40 a) 0,25 litros
b) 20 b) 0,5 litros
LU c) 10 c) 2 litros na L7/5EUR
d) 5049 d) 8litros
LV nao néo ndo nao
MT nao ndo ndo nao
a) 40 a): 1litro
NL )20 b)_: L I_|tr0 Sem_ quantldade Sem limiar inferior
¢) 10 C): 2 litros inferior
d) 509 d): 8litros
a) 0,5 litros (apenas paral VA)
~ b) 0,5 litros (apenas para IVA) ~ ~
PL neo ¢) 0,5 litros (apenas paral VA) neo nao
d) 2,0 litros (apenas paraIVA)
a) 80
b) 20
PT 0 10 n/a n/a 200 EUR
d) 509
RO nao ndo ndo ndo
a) 100 a) 0 litros
b) 20 b) 0 litros
= c) 20 c) O litros e USS
d) 100g d) Olitros
a) 25
b) 10 a) 0,25 litros
Sl 05 9 1litro n/a 40 EUR
d) 250 g
SK nao nao nao nao
UK ndo ndo ndo nao

Aplicacéo das excegdes nos termos do artigo 14.° e do artigo 15.°

Excegdes do artigo 14.° (sem | VA ou impostos

Excegdes do artigo 15.°

EM especiais de consumo se o imposto for igual ou (ajustamento/arredondamento da moeda nacional
AT sim ndo

BE nao ndo

BG néo nao

CcY sim ndo

Ccz sim sim (apenas para o artigo 15.°, n.° 2)

DE ndo nao

DK nao ndo

EE néo nao

PT
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EL ndo ndo
ES nao nao
Fl néo ndo
FR nao néo
HU néo sim (apenas para o artigo 15.°, n.° 2)
IE nao ndo
IT sim ndo
LT nao sim (apenas para o artigo 15.°, n.° 2)
LU sm ndo
LV ndo sim (apenas para o artigo 15.°, n.° 2)
MT sim ndo
NL néo nao
PL Sim ndo
PT Sim néo
RO sim ndo
SE sm sm
S| néo néo
SK nao ndo
UK néo néo
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